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Y cmammi po3sansHymo munonoeito noemu4Hoi Memacpopu Jleci Ykpaitku e noemi «Bina-nocecmpay, docnioxeHo
MomueosaHicmb 3acmocyeaHHs 8 repeknadi pocilicbkoro Mogoto M. Komiccaposoro pisHux nputiomie nepeknady mema-
¢bopuyHux crionyk. [ModaHo 0251590 ocmaHHIX yKpaiHCbKUX i 3apybixHUX docridxeHb nepeknadHoi cnadujuHu fleci Ykpa-
iHKu, i noenadu Ha cymHicms nepexnadauybkoi disnibHOCMI, MexaHi3M iHWOMOBHOI mpaHchopmMauii ToemuyHo20 mekcmy,
GbyHKUjoHanbHUl cmamyc noemu4Hoe2o rnepeknaody.

XKaHposa crieyucpika moemuyHo20 mekcmy 3yMOBIT0E 8UKOPUCMAHHS a8MOopOM PI3HUX MOBHUX 3ac0big y8upa3HeHHs
(mponis), ceped skux Memacghopa € HalldacCmomHiWuM i HaleghekmuegHiwum 3acobom, adxe came Moemu4HUl mekcm
nepedbayae 30iliCHEHHST €CMemuYHo20 ma eMoUiliHO20 MaHInyIImueHo20 8Mnuey Ha Yumaya, ¢hopMyeaHHs Lio2o ecme-
MUYHUX cMakie i 8modobaHb, iHOUBIOyaribHO20 EMOUIUIHO20 (hOHY, MOMY aKmueHICMb 8UKOPUCMAaHHS PO320PHYMoi Mema-
¢bopu € 3Ha4HOK.

Memoro Haykogo20 docnidxeHHs1 € aHani3 memagopudHo2o cknadHuka mpomnoicmuku fleci YkpaiHku e nepekna-
0o3Hag4yoMy 8UMIpi, 30Kkpema 3’scyeaHHsl pieHs mpaHcgopmauiliHocmi nepeknady mMmemagopudHUX 0OUHUUbL y Moemi
«Bina-nocecmpan.

Y Haykosili po38idui npoaHanizosaHo pi3Hi munu Memaghopu4HUX nepemeopeHs y rpoueci nepeknady, 3okpema 36e-
pexeHHs Memaghbopu, Oememacbopusauito, pememacghopusauiro, mpaHcmemagopusauito, ujo € He8id'eEMHOK YacmUHOK
noemuyHo2o nepeknady. Aemopu cmammi nodatoms 0emarnbHUl aHani3 3acmocosaHux nepeknadadem noemu Jleci Ykpa-
iHKu «Bina-nocecmpa» memaghopuyHUX mpaHcghopmauil. 30KkpemMa, 8CMaHOB/EHO, WO 8 3a3Ha4eHOMy MEOpi nepesaxae
nputiom 36epexeHHs ghpaleornozizosaHoi Memaghopu ¢horbKI0PHO20 NOXOOXKEHHS 3 pumaMaHHUMU ili masmonoaiqyHuMU
rosmopamu ma esghemisaujero mabyliosaHux ceMaHmMUYHUX KOMIoHeHmis. [1i0 Yac nepeknady opuziHanbHOi a8mopchbKoi
memadghbopu Jleci YkpaiHku M. Komiccaposa eukopucmosye nogHuli apceHan nputiomie nepedadyi memagpopu — 36epe-
XXeHHs1, OeMemachopu3auiro, pememaghopusauiio, mpaHcMemaghopusauito, wo 3ymoennoe adeksamHicmpb 30ilICHEHO20
rnoemuy4Ho20 rnepeknady, a makox byHKUioOHarIbHy MOMOXHICMb 8UXiOHO20 meKkcmy U mekcmy nepeknady. 3acnyzoeye
Ha ysaey CrioCmepexeHHs asmopa CmoCcoBHO BUKOPUCMaHHS & rnoemi xapakmepHoe2o 07151 (hOIbKIIOPHUX meKcmie cmu-
nicmu4Hoeo npudomy epadauii — po3matuysaHHs Kirlbkox Memaghop y nopsiOKy nocmyrnogo2o HagHimaHHs 3a0ns nideu-
WEHHS iX eMOYilIHO-CMUCII080] 3Ha4yW0CMi, W0 MakKoX Cynpo8odXyembCsl (hOSIbKIOPHUMU 08Mopamu U masmorsiogicio.

Onucyembcs crnieyucbika 8UKopucmarHsi 8 nepeknadaubkil 0isnbHocmi nputiomie dememadghopusauii, pememaghopu-
3aujii i mpaHcMemacdbopu3auji, W0 3acmocosytombCs, KOIU acoyjiamueHi 368’3KU crnupatombCs He Ha yHisepcarbHi yse-
JIEHHS NPO HasKonuwHio OilicHICMb, & Ha KyrbmypHO MapKoeaHi Modeni ceimocnpulHAmms, Wo ikCcyromscsi nuwe 8
Mexax neeHoi HayjoHanbHOI KapmuHu ceimy. Y makomy pasi nepexnaday mae 30iticHumu nid yac nepeknady HaknadaHHs
080X pi3HUX acoyiamueHux Modernel, Wo Matomb HalyioHarbHO-KyIbmypHe MapKyeaHHs, i 3Halimu iX moYKu nepemuHy;
80HU U 6yOymb KOHMeKCcmyanbHUMU IEKCUYHUMU 8idnosiOHuUKamu. Taka memoOuka nowyKy KOHmMeKcmyanbHO20 Kyilb-
MmypHO20 aHanoza-mMemaghopu, 3anexHo 6i0 3acmocosaHoi MemaghopuyHoi mpaHcehopmauii, nepedbadae 8UHUKHEHHS
YucreHHUX gapiaHmie cyrnposiOHUX hopMaribHUX i ceMaHmuyHUx deghopmauyiti.

KntouyoBi cnoBa: honbknopHa metadopa, hpaseonorizoBaHa metadopa, metadpopuyHa TpaHcopmalList, 36epexeHHs
meTadopu, pemeTadopumsadis, gemetadopusadis, TpaHcMeTadopum3aauis.
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The article is devoted to the analysis of the typology of poetic metaphor in the poem “Vila-posestra” by Lesya Ukrainka.
The author investigates the motivation of using various ways of metaphor transformations withing the translation of the
poem into Russian made by M. Komissarova. A review of the latest Ukrainian and foreign studies devoted to the legacy
of Lesya Ukrainka’s works’ translation, her views on the essence of translation as well as the mechanism of poetic texts
transformations and the functional status of poetic translation are presented in the article.

The genre specificity of the poetic text determines the wide use of different language means of expressiveness
(tropes), among which metaphor is the most frequent and effective one, as it is the poetic text that provides an aesthetic
and emotional influence on the readers, the formation of their aesthetic tastes and preferences as well as the individual
emotional background. That’s why extended metaphor is made wide use in poetry.

The purpose of the article is to analyze the metaphorical component of Lesya Ukrainka's tropoistiki in the translation
aspect, in particular to research the level of metaphor transformations in the translation of the poem “Vila-posestra” by
Lesya Ukrainka.

The presented research is devoted to the analysis of different types of metaphorical transformations in the process of
translation, in particular the preservation of metaphorization, demetaphorization, remetaphorization, transmetaphorization,
which are considered to be an integral part of poetic translation are analyzed in the article. The author analyzes in detail
the metaphorical transformations used in Russian translation of L. Ukrainka’s “Vila-posestra”. It has been found out that
the method of preserving the phraseological metaphor of a folklore origin with its inherent tautological repetitions and the
euphemization of the taboo semantic components prevails in the translation of the poem. When translating the original
L. Ukrainka’s metaphor, M. Komissarova uses all possible techniques of metaphor transference, namely preservation,
demetaphorization, remetaphorization, transmetaphorization, which determines the adequacy of the poetic translation, as
well as the functional identity of the original text and the translation text.

Particular attention in the article is paid to the gradation, the use of an ascending series of metaphors accompanied by
folklore repetitions and tautology to increase their emotional and semantic significance. That is a special stylistic device
characterizing folklore texts

There has been described the specific character of the use of demetaphorization, remetaphorization and
transmetaphorization translation techniques, which are employed when associative links are not based on universal
concepts of the reality, but on culturally marked models of world perception, which are fixed within a certain national
worldview. In that case a translator has to compare two associative models that have different national and cultural markers
and find out the area of their intersection; it will constitute contextual lexical equivalents. Depending on the transformation
applied in the translation of a metaphor the above mentioned method of searching for a contextual cultural analogue
provides the appearance of numerous formal and semantic deformations.

Key words: folklore metaphor, phraseologized metaphor, metaphorical transformations, preservation of metaphor,
demetaphorization, remetaphorization, transmetaphorization.

1. Beryn

MoBa € TOJIOBHUM 1 HE3aMiHHIM 32C000M (iK-
carlii pe3yapTariB KOTHITUBHOI AISUTBHOCTI HaIli-
OHAJIbHOI CNUIBHOTH, MaTrepiami3ali€ro 3MICTY
i€l TIsTBHOCTI, 11 HAIllOHAIBHOT crIenu(igIHOCTI
1 yHiKampHOCTI. MeTadopu3aliisi MOBHOI JTisiTb-
HOCT1 JIIONWHU, II0 € HEBIJ €MHOI0 YaCTHHOIO
CTAHOBJICHHSI MOBH, OCHOBOIO I PO3BUTKY ¢
MIOCTYIIy, HAlfaKTHUBHIIIE TIPE/ICTABIEHA B XY/10%K-
HBOMY MOBJICHHI, 30KpeMa il y IOeTUYHOMY.

Ha nymky €. ETkiHga, «1mmoe3is € HalBUILOO
dopmoro OyTTs HalioHaNbHOI MOBH. Y TIOe-
TUYHIA TBOPYOCTI 3 HANOIIBIIOI MOBHOTOKO I
KOHIIEHTPOBAHICTIO BUPAXKAETHCS TyX HAPOLy —
CBOEPITHICTh HOTO ICTOPUYHOTO Ta KYJBTYPHOTO
PO3BHUTKY, WOTO TIICUXIYHOTO JIaay. 3pO3yMITH
MO3HIIII0 1HIIOTO Hapoay — 3HAYUTH OCATHYTH
IHIMUH  HAI[IOHAJIBHUKM  XapaKTep, eMOIIIHHUI
CBIT 1HIIOI KynbTypu» (DTKUHI, 1963: 3). Baxko
HE MOTOAMTHUCS 13 UM TBEPKEHHSAM, NPOTE B
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TAKOMY pa3i [OCTa€ MUTaHHS MPO BUIIJICHHS B
CUCTEMI1 KOOPJIMHAT HAI[IOHAJIbHOT MOBU OKPEMOi
MIKPOCUCTEMH — TMOETHYHOI MOBH, HasBHICTb
SIKOT T/ BILTUBOM €CTETHKH QyTypu3my y 10-1i —
20-T1i pp. XX cT. 00CTOIOBAIM WICHH HAYKOBOTO
00’eqnanns OIIOA3 (poc. OOmecTBO U3yyeHHs
MO3TUYECKOTO $I3bIKa), TOOTO MpeICTaBHUKU
«pociiicekoro (opmanizmy» — JI. SIKyOiHCbKHI
(muB.: [Towenmos, 1998: 127-135), €. IToniBanos
(muB.: Ilowemnmor, 1998: 127-135), mneBHOMNO
Mmiporo O. bpuk, P. fIko6con (Skobcon, 1972),
b. Eiixenbaym (Ditxenbaym, 1922: 8-20) Ta iH.

3BaXkarouM Ha AMCKYCIMHICTh MUTAHHS, MOBa
noesii i 3apa3 3aIMIIAETHCS 00’ €KTOM HAyKOBUX
CTyIiH, 30KpeMa I yBHUpa3HIOBallbHI MOBHI
3aco0u, TPOIOICTHKA, PUTMIYHA OpraHi3arlis
MIOETUYHOTO TBOPY, PUMYBaHHA TOLIO. SIKILO
JIHTBICTUYHUM 01K MOETUYHOTO TBOPY € AOCHUTH
BUBYEHHUM, CTYIIIOBAaHHS MPOOJIEM MOETHYHOTO
nepexiay norpelye 101aTKOBOT KOHKpETH3allii,
BOHHM III€ MAIOTh CTAaTH MPEIMETOM JCTATbHUX i
BCEOIUHUX HAYKOBUX ITOMTYKIB.

OcMmucieHHss mepekiIamay sK HayKoBOi Ipo-
0r11eMu B YKpaiHCBKI JIITepaTypHiil 1 MOBO3HaBYIM
kputuii XIX —nouarky XX CT. 3aCBiIUy€ BaXKIIUBE
3HAYCHHS TEPCKIIA/I03HABYOI TyMKH B PO3BHTKY
JITEpaTypO3HABCTBA, MOBO3HABCTBA, Y PE3YILTATi
YOro MOIIUOMIOBANIOCS PO3YMIHHS 3aB/IaHb 1 mep-
CTIEKTHB JIITEPaTypHOTO TIOCTYITY 3arajoM Ta iHIu-
BiIyaJIbHOT TBOPYOCTI MUTIISI 30KpEMa.

TBopunii CHagoOK YKpalHCBKOI IIOETECH,
nmpo3aika ¥ npamarypra Jleci Ykpainku mepe-
OyBae B LIEHTPI1 yBard BITYM3HIHUX MOBO3HABIIIB
1 miteparypo3HaBuiB. OkpiM Toro, ii Oararo-
IpaHHa CHaJIMHa JOCHIUKYETbCA W aHami3y-
€TbCS TPEICTABHUKAMHU 3aXiTHOEBPONEHCHKOL
HayKOBOi CIUIbHOTH, 30KpeMa B 1982 p. FO. boii-
ko-b10XiH opranizyBaB y MIOHXeH1 HAyKOBY KOH-
(bepeHIlif0  CTOCOBHO JOCIIHKCHHS TBOPYOCTI
Jleci YkpaiHKu, pe3ynbTaTu sKOi OIMyOJiKoBaHi
B 30ipui HaykoBux mpaupb «Lesja Ukrainka und
europdische Literatur». Ha cTopiHkax BHIaHHS
BiZIBE/ICHO HAJIC)KHE MicClle TOCIIKSHHSIM Clia-
BicTiB: I. I'msacna, FO. boiika-bnoxina, I. Kaaypos-
cexoro, ®. Iloneua, E. Bemens, M. Hespumi,
I'. Pore, A. Kina, U. I'ak ta in. (Lesja Ukrainka
und die europdische Literatur, 1994). Ilpote B
3a3HaYEHUX CTYAISIX PO3MISIHYTO MMOETUYHI i 1pa-
MaTtuuHi TBopu Jleci Ykpainku B niTeparypos-
HaBuUOMYy BHUMipi. HartomicTh y cywacHiii Haymi
BIICYTHI CHCTEMHI JTOCIIIPKEHHsI 0COOIMBOCTEH
1H/IMBIyaJIbHOTO CTUJIIO ITOETECH, & TAKOXK TPaH-
chopMariiiHi MOXJIMBOCTI NEpeKsIaay Moe3ii
1 npam Jleci Ykpainku, 0coOIMBOCTI mepenadi
€JIEMEHTIB ii TPOMOiCTHYHOI CUCTEMH 3aco0amMu
1HIII0T MOBH, 30KpeMa POCIHCHKOI.

B icTopii ykpaiHCBhKOI mepeksiago3HaBuOi
JTYMKH HOBHM pIBEHb OCMHCIICHHS TIPOOIeM
XyIOXHBOTO TEpeKIaxy MOB A3yEThCs 3 JiTepa-
TYpO3HABUYUMHU TOIVISIIAMH, TEPEKIAIAILKOO
Ta OPWUTIHAJIBHOI isbHICTIO Jleci Ykpainku,
sKa, 30KpeMa, «XyI0XKHI! epeKia po3risaac B
KOHTEKCTI 0COOIMBOCTEH HAIlIOHAIBHOTO JIiTepa-
TypHOro po3BuTKy KiHug XIX — moyarky XX ct.
HacamIiepes] y 3B’sI3Ky 3 MPOOJIEMOIO TMOIUIYKY
HOBUX XyHOXXHBO-€CTETHUHUX (POpM 1 iX TpaH-
chopmanii Ha pigHOMY TIpyHTI (1€, 30Kpema,
MIPOMOBHCTO 3aCBiIUy€ MaciITabHa Iepeksiaja-
npKa nporpama Jleci YkpaiHku, MiJroToBiIeHA
st ipoekry «llnesim» 3 MeTor CTBOpPEHHS
«bibmoreku cBiTOBOi JiTeparypu»)» (Terepina,
2014: 3).

3aranbHOBiIOMO, 110 TBOopu Jleci Ykpainku
MEPEKIAICHO CIOB’SIHCbKUMHU, POMAaHCHKUMH,
repMancbkuMu MoBamu. [Ipore Jlecs Ykpainka it
cama Oyna BIIpaBHUM MepeKIagadeM. XyIoKHiH
nepekyan — sBHIIe NOTiQYyHKI[IOHATIbHE, MPOTe
s Jleci YkpaiHKM HaWBaKIWBIIIUM Oy JBI
foro ¢yHKUIi: (yHKIIS BIUIMBY HAa MOYYTTS, Ha
nepekoHaHHs (MaHIMMyJSITUBHA), IO CIIPSIMOBaHA
Ha caMoileHTH(]IKaIlI0 YKPaiHCHKOTO YHTAllb-
KOro 3arajy, Ta (yHKIs PO3BUTKY MOBH nepe-
KJIaAy 3a PaxyHOK ii BHYTPIIIHIX MOTEHLIH 1
Oe3nocepeHiX 3aM03u4eHb.

Humui B Teopii Ta npakTHii XyIOXKHBOTO Tepe-
KJ1ajly CIiBiCHYIOTb JIBi TSH/CHILII: Mepila BHsB-
JSEThCSI B HAMAraHHi SIKOMOTa TOYHIIIIE BIATBO-
puTH opwuriHai, 30epiraroud BCl OCOOIMBOCTI
foro opmManbHOI Oprasizaiii; Apyra nojisrae y
30epeKeHH] JTyXy OpHTiHATY, HOTO 3araJibHOTO
€MOLIIHHOTO ¥ eCTEeTUYHOTO BIUIMBY HAa 4YMTaya
(Bybneiinuk, 2001).

JI.  byOneiinuk cBoro qacy CTy/iOBasIa
MUTaHHS aJeKBaTHOCTI nepeknamB MOETHYHUX
TBOpiB Jleci YkpalHKu ¥ [iiIIa BHCHOBKY, IO
«IHOJI TIepeKJIa], BUMara€ yBard J0 OyKBajb-
HOTO 3HAYEHHS, Ha SIKOMY 0a3yeThcsi MeTadopa,
TOMY II0 BUX1JIHI JIEKCUKO-CEMAaHTHUYHI BapiaHTH
OJTHOKOPEHEBUX BIJMOBIAHUKIB B 000X MOBax
MOXYTh CYTTEBO PI3HUTHCS, 1 HEBpaxXyBaHHS
[FOTO B TEpeKJIal 3aTeMHIOE 3MICTOBI OCHOBH
noetuyHoro obpazy» (byoneitnuk, 2001: 125).
Tak, 13 1poro momisALy nepexnan i3 «JlocBiTHIX
OTHIB» (Bcmasail, xmo dicugutl, 8 K020 O0YMKA
noécmana!) CIOBO OyMmKa TIEPEKIATAETHCS
B. 3psariamneBoro poc. dyma (Bcmasatime,
Jcuevle, 8 Kom oyma eoccmaral); Takui mepe-
knan JI. ByOneliHuK yBa)kae HE 30BCIM BIAJIHM,
ajoke «y Jleci Ykpainku 06pa3s moBcTanoi 1yMKu
CHMBOIII3y€ CBIZOMICTB, SIKa IPOOYIDKY€THCS JLIst
O00poThOM, a BXKUTE B MEpeKiaji poc. dyma —
OUTBII BY3bKE, KOHKPETHE 32 3HAYCHHSM, CHUHO-
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HIMI3YETBCSI 31 CIIOBAMH POC. pasmvlulienue, pas-
oymve (byoneiinuk, 2001: 125).

MeToro HayKOBOTO JOCIHI/DKEHHS € aHaii3
MeTaQOpUYHOTO  CKJIAaJHUKA  TPOMOICTHKH
Jleci YkpaiHku B Tiepekiago3HaBUOMY BHUMIPI,
30KpeMa 3’CyBaHHs piBHS TpaHChHOpMaIiifHOCTI
nepexnany MerahopuyHUX OIMHUIL Y IOeMi
«Bina-mocectpay.

2. 30epexxennsi meradgopu mig yac mnepe-
KJaay pociiicbko0 MoBo1o noemu Jleci Ykpa-
iHkm «Bina-nmocecrpa»

SIK CBIMUMTH TIepeKIaaarbka MpakTUKa, mepe-
KJag MeTaopUYHHUX CHOIYK MOXE CYNpOBO-
JDKYBATUCS PI3HUMHU BUJIaMU MDKMOBHHX TpaH-
chopmarniii. Hacammepen MaemMo YTOYHUTH
BHU3HAYCHHSI MOHATTS «MeTadopa» Ta HOro TiIy-
Ma4eHHS B JIIHTBICTHII W TeEpEeKIaJ03HABCTBI.
Akciomor0 € To# ¢akt, mo meradopor Hazu-
BAIOTh TEPCHECEHHS HAHMEHYBaHHS 3 OIHOTO
npeaMeTa, SBUINA Ha I1HIIMKA 3a TMOAIOHICTIO,
CXOXKIicTIO. [ mepeksiafo3HaBuUuX CTYIIN Bax-
JUBOIO € HAsBHICTh Y BU3HAUEHHI HAIllOHAJIb-
HO-KYJIBTYPOJIOTIYHOTO  KOMIIOHEHTa,  TOMY
JOLUTBHO Ta MPaBOMIPHO C(HOPMYITIOBATH 1HIITY
nedinimito: Meradgopa € PO3YMIHHIM OAHIET
KOHIleNToc(epr B TEpPMiHAX 1HIIOI KOHLENTOC-
(depu (opHUriHaIbHOI M pelMIiEHTCHKOT). Y Tpo-
(eciiiHii MpakTUYHIA AISIBHOCTI TNepeksiagad
MOBCAKYAC CTHKAETHCS 3 MOXJIMBHMU TpPhOMaA
OCHOBHMMHU TMEPETBOPEHHIMH MeTa(hOopUIHUX
onuHulb: 1) memeradopusauiero (ykp. npu-
twau Kopabni — poc. NosABUNUCD); 2) peMeTa-
(dopusauiero (yxp. ckranace nicms — poc. poou-
nacvy necus); 3) TpancMmeradopusaniero (ykp.
OIBUUHA YBINA — POC. WeKU 2OPEelL).

JXanpoBi 0cOOIMBOCTI TMOETHYHOTO TEKCTY
3yMOBIIIOIOTh BUKOPHCTAaHHS aBTOPOM Pi3HHX
3ac00iB yBHMpa3HEHHs (TpOIIiB), ceped SKHUX
MeTadopa € HalyKMBaHIIIUM 1 HaledeKTUB-
HIIIUM 3aco00M, OCKUIBKM caMe ITO€THYHUH
TEKCT Ma€ HAa METI €CTETHYHHUI Ta e€MOILINHUI
MaHIMyISTHBHUN BIUIMB Ha YHWTada, TOMY dac-
TOTHICTh BUKOPUCTAHHS METaQOPUYHHUX CIIOIYK
€ 3HaYHOIO.

VY nepexnani noemu Jleci Yipainku «Bina-no-
cectpa» M. KomiccapoBoro HaW4aCTOTHIIIUM €
npuiioM 30epexxeHHs MeTadopu. 30eperxkeHHs
MeTadopH, aJieKBaTHE 11 BIATBOPEHHS 3ac00aMu
MOBH TIEpEKJIay € IOCUTh CKJIaJHUM 1 Oararo-
TpaHHUM TPOIIECOM Ui TepeKiagaya, ajKe
Oynp-sika MeTadOpHYHA CIOJTyKa BUHUKAE Ha
MIAIPYHT] acoIllaTUBHUX 3B’SI3KIB MiXkK JIEKCHY-
HUMHM OJIMHUIIIMU B MOBI1 opuriHaity. Came Tomy
npobnema mnepeknany metadopu € He CTUIBKH
JIEKCUYHOIO0, a Oijibllle KyJIbTypOJIOTIYHOI0, CBi-
TOTJISITHOIO.

Y nmepexiaal moeMu (iKCyeEMO UHCIIEHHI
BUIMAJIKU a0CONIOTHOTO 30epe:KeHHsI POo3rop-
HyTHX MeTadop Jleci Ykpainku: yKp. He xomsambo
3eanvoumu sicHy 30poro (Ykpainka, 1986: 334) —
poc. He xomam opyoicus nozopums (YKpauHka,
1968: 410) (36epexxkenHss metadopu CympoBO-
JDKYETBCSL OIYIIEHHSIM JIEKCHYHO HAJAMIPHOTO
eIeMeHTa YKp. SCH)); YKp. [ eu mu, koHio, mu,
mapo kpunama! (Ykpainka, 1986: 335) — poc.
Ou mol, KoHb, Kpbliamoe eudenve! (YKpanHka,
1968: 411) (meradopa mig yac mepeknany 30e-
pIraeTbcs, ONHAK BWIIYYAETHCS JIEKCHYHO Hall-
MIpHHUI eleMeHT — (OJIBKIOPHUI MOBTOP 0OCO-
00BOTO 3aliMEHHUKA YKp. mu); YKP. MeMHy Hiu
npotima eoeHenHum 3opom (Ykpainka, 1986:
336) — poc. memenv 02HeHHbIM NPOH3AEM 830POM
(Ykpaunka, 1968: 412) (po3ropHyTa KHM)KHA
MeTtadopa CTApPOCIOB’SIHCHKOTO —TOXOKEHHS
CYIIPOBO/UKYETBCS ~ I'PAaMaTUYHOI  3aMiHOIO
YKp. memMHa Hiu — POC. memenv); YKp. lecv npo
mene mym i cmepmo 3a0yna (Ykpainka, 1986:
337) — poc. Bepno, 060 mHe u cmepmo 3a6vina
(Vxpaunka, 1968: 413) (donpkiiopHa meTadopa
CYIIPOBOJKYETHCS BHECEHHSIM BCTABHOTO KOM-
MOHEHTA POC. 8epHO, IO MOXKEMO IHTepIpe-
TyBaTU SIK JIEKCUKO-CEMAHTHYHY 3aMiHy, aJKe
MIEBHOIO MIipOI0 TPaHCHOPMYETHCS MOJATBHICTD
PEYCHHSI i1 Yac TepeKyamay) TOIIo.

[TepeBakHy YacTKy, 32 HALTMMH CIIOCTEPEKEH-
HSIMH, CEpell BUIAIKIB 30epekeHHs meTadopu
B pociiickkomy mnepekiaai noemu Jleci Ykpa-
iHkn «Bima-mocecTpa» MOCIAAIOTH BUMAAKU
BiZICyTHOCTI MeTadopuuHoi aedopmarii iz
yac mepeaady 3acodamu pociichbKoi MOBH YKpa-
iHCcbKO1  (¢pazeosorizoBaHoi Metadopu: YKp.
«Ckapaii, 6oxce, mebe, gino 6ina, wo 3namana
mu oOpamepcvke cn06o...» (Ykpainka, 1986:
334) — poc. «Ilycmov mebda 2ocnodv Haxkaxcem,
suna, bpamcrkoe nopywuna moer cnoeo...»
(Yxpaunka, 1968: 410)]; ykp. «llomvmapuecs
siwyull po3ym 3 myau, i ROMEPK Ypouul no2nsao
3 eopa...» (Ykpainka, 1986: 335) — poc. «llomy-
mucsa c eops éewuti pasym, M nomepk 6 nevanu
6327130 6onueoOnsli...» (Ykpannka, 1968: 411) —
¢bpazeonorizoBani MeTapopu KHIKHOTO (JTiTepa-
TYpPHOT0) OXOJIKEHHSI IOBHICTIO 30€peKeHO M1
qac nepexiany (CeMaHTUYHO 1 CTPYKTYPHO).

3a HAIUMH CHOCTEPEXKECHHSAMH, came (oib-
KJIOpHa (pa3eonorizoBana wmetadopa, SIKYy
9acTO B HEOPOMAHTHYHIN MOEeMi BUKOPHUCTOBYE
Jlecs VYkpainka, 30epira€Tbcsi B mepexiaai 6e3
Oy/b-SIKUX CEMaHTHYHUX 1 CTPYKTYpHHUX Jedop-
Malii: ykp. « Ou mu, Kouro, mu, npoxasma 3pao!
Xou 6u 51 moena mebe youmu, 6ce 6 MeHi Ha cepuyi
nezwe cmano!..» (Yxpainka, 1986: 335) — poc.
«Ou movl, KOHb, U3SMEHHUK mMbl NPOKIAMbIU!
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Ecnu 6v1 mebs youms moena s, Bece 6v1 mHe nHa
cepoye niecue cmano!..» (Yxkpannka, 1968: 411);

yKp. «Mosuku eina ozups cionae, a na cepui

Moe¢ 2aowka e6’cmobca...» (Ykpainka, 1986:
335) — poc. «Monaua éuna mym KoHs ceonaem, a
6 2pyou 3mesn Kak 6yomo evemcs...» (YKpanHka,
1968: 412); «Obaunoca kpoe’to cepue 6ini...»
(Ykpainka, 1986: 337) — poc. «OQénunoce mym
Kpoevto cepoue sunvly (Ykpaunka, 1968: 413);
VKp. «Bowce meni cupuusa mino 3’ina, a 3a1izo
Kocmi nepezpusno, a meMHUYsa o4i nomymud,
20poe cepue sucyuiug moii COpom, wo 31amas s
cam novecHy 30poro i HCUBUM 00 PYK OiCmasCsl
myprkamy (Ykpainka, 1986: 337) — poc. «Teno
MHe pemHAmMU nepeeno, M xncene3o kocmu nepe-
2puizno, 1 memnuya ouu nomymuana, [ opoxuti
cmul0 nogvicywiun vue cepoue, Ymo cioman s
CllABHOE OpYJicbe, He MUNLA U HCU3Hb menepb MHe
cmana Hu 6 memnuye, Hu na 6onvhol eone!y
(Vkpaunka, 1968: 414) — y mpencraBleHOMY
YPUBKY BHKOPHCTOBYETHCS XapaKTEPHUU IS
(bOJ'II;KJ‘IOpHI/IX TEKCTIB CTUJIICTUYHUN TPUHOM
rpajanii — posTallyBaHHs KiTbKOX MeTadop y
TMOPS/IKY OCTYIOBOTO HArHITaHHS 3415 I1i][BU-
IICHHSI IX eMOIIITHO-CMHUCIIOBOT 3HAYYIIOCTI, 110
CYIIPOBO/IKY€ETHCS (DONTBKIOPHUMHE ITOBTOPAMHU i
TaBTOJIOTIEIO (POC. BONbHASL BOJISL, MEMHASL MeM-
HUYa) TOIO.

Cepen ¢donpknopaux metadop y TEKCTI
noemu Jleci Yipainku «Bina-nmocectpay, mo mifg
9ac MepeKiiaay poCiiiCbKOI0 MOBOIO HE 3a3HAJH
KOMHUX JIGKCUYHUX YU CTHJIICTUYHHUX Aedop-
Mar(iii, Ma€EMO BHOKPEMHUTH MeTaQOpPHUYHI CIIO-
nyku-pazeMu  e€BYEMICTUYHOTO TOXOKEHHS,
TBOPEHHS SIKHX B YKPAiHCBKii MOB1 3yMOBJICHE
JMaBHIM TaOyIOBaHHSM TMIOHATTS «CMEPTH» 1
MOBHUM TalOy Ha BXMBAaHHS BiJIMOBIAHOI JEK-
CUYHOI OIMHUII: YKp. «/]e 6oHu nodinu nobpa-
muma? Yu orcusuu ein, yu niwoe 0o 6oz2a?y
(Ykpainka, 1986: 335) — poc. «¥ kyoa Oesanu
noopamuma? Kue iu o1 une oyuty omoas 602y? »
(Ykpaunka, 1968: 411); ykp. «Ou cnacubi,
wnapxy npopyoana, xou nooawy npomins y mem-
HUYi, noku 602 00 ceboe npuiime oyuiy» (Ykpaika,
1986: 337) — poc. «Bom cnacubo — wenxy npo-
pyouna, Xomos yeudcy ceemivlil 1yy 6 memHuye,
boz mow ewe ne npunan oywy» (YkpauHka,
1968: 413) — 30epexxeHHsT (OIBKIOPHOT eBde-
Mi30BaHOI MeTaOPUYHOI CIOIYKH (HOIBKIOP-
HOTO TIOXO/KEHHSI 13 CEMaHTHUKOK «CMEpPTh»
CYIIPOBOKYETHCSI 3aCTOCYBAaHHSIM TIepeKyIaia-
IKOTO TPUHOMY AaHTOHIMIYHOTO TMEepeKiIary:
CTBEp/UKYBallbHA  KOHCTPYKIlS  MEPEIAETHCS
3arMepevHO0 CHHTAKCUYHOIO KOHCTPYKIIiEI 0e3
JIEKCUKO-CEMaHTU4HOI TpaHchopmarii. [TonioHi
KOMYHIKaTUBHI Ta0y 3yMOBJIEH1 HacaMIepe]] CTa-

POIaBHBOIO MAri4YHOIO MPAKTUKOIO BCIX CJIOB’SH,
BIpOIO B T€, IIJ0 BUMOBJICHE 3a NIEBHUX OOCTaBUH
CJIOBO MOJKE 3peajizyBaTHCs, CTaTH HEOaKaHOIO
peanpHicTio (batesuy, 2007).

3. Bukopucranis pi3Hux BHIIB MeTado-
puuHuX Tpanchopmauiii mig yac mepexkJjany
noemu Jleci VYkpainkm «Bina-nmocecrpa»
POCiiicbKOI0 MOBOIO

Hemeradopu3artis, pemeradopusaliis i TpaH-
cMmeradopuzarlisi B TMOETUYHOMY TEKCTI TIif
yac nepekiaay BUHUKAIOTH TOM1, KOJH acollia-
TUBHI 3B’S13KH CITUPAIOTHCS HE HA YHIBEpCaJbHI
(3aranbHOMPUNAHATI) YSBIEHHS IMPO CBIT, a Ha
KyJBTYPHO MapKOBaHI MOJIEJI CBITOCTIPUIHSTTS,
0 TpPUTAMaHHI JIMIIE TIeBHINA HAI[lOHAIbHIN
KapTHHI CBITy. Y TakoMy pasi Mepekiajady Mae
3MIMCHUTH TiJA Yac TepeKiaxy HakKIaJaHHSI
JIBOX PI3HUX aCOIIaTUBHUX MOJIENEH, 1110 MAaIOTh
HAI[IOHATLHO-KYJIETYPHE MapKyBaHHs, 1 3HAUTH
TOYKH TEPETHHY, IO H OyayTh KOHTEKCTyallb-
HUMU JICKCUYHUMU BiAnoBigHUKamMu. [1pu nbomy
B TIEPEKIIa]li, 3aJICKHO Bij 32CTOCOBaHOI MeTaho-
pudHOI TpaHC(opMalii, BUHMKAIOTE Pi3HI Bapi-
aHTH (POPMATBHUX | CCMAHTHYHUX Ae(opMarlii.

V¥ pasi nemeradopusaiii MeTadopru30BaHICTh
MOBHO{ OJMHHIII «PO3MHBAETHCS» a00 3HHUKAE
MOBHICTIO, HATOMICTh BiAMOBITHUK HaOyBae CTa-
TyCY BIJIBHOTO CJIOBOCTIONy4YeHHsI. Tak, y pocii-
CBKOMOBHOMY Tiepeknani moemu Jleci Vkpa-
iHku «Bina-mocectpa» (ikcyeMo Taki BHIAIKU
nemetadopusaiii: YKp. «... ma i youecsa max
anuboxo 6 cepue, [llo nopseae o6u osa sxcumms
oopazy» (Ykpainka, 1986: 339) — poc. «... u 6on-
3una max 2nyooKo 6 cepoue, Ymo cpazun ovl on
oge xcuznu cpazy» (Yxkpaunka, 1968: 416) —y
nepeKy1ail po3ropHyTi MeTadopUyHl CHOITYKH
nepeaaHo BUIbHUMU CIIOBOCIIONYUYEHHSIMHU KHUXK-
HOTO YXKHTKY, TOMY AeMeTa(opHsallis CynpoBo-
JOKYETBHCSI CTUITICTUYHOIO TPaHCPOpMaLII€lo.

Cyruicte  pemeradopumsanii nomsrae B
nedopmartii (1)0pM1/1 1 3MICTYy MOBHOI OJIMHUIII 3a
MOJIEJUTIO: BIJIbHE CJIOBOCIONYYEHHS (HEMeTa-
q)opa) — MeTtadopa (HOGTI/IBM) M. Komiccaposa
il Yyac Mepekiaxy pPoCiiiCbKOI0 MOBOIO MOEMH
Jleci Ykpainku «Bina-mocectpay uiie onuH pa3
BJIas1acs 0 Takoi MeTaopruaHoi TpaHchopMalrii:
YKp. «Yepez mebe nobpamum 3a2unye, nomoxcu
orc meni snaumu xou mpyna!» (Yxpainka, 1986:
335) — poc. «3azyoun mur oyuy nobpamuma,
Tlomozu sce omvickamo mue meno!» (YkpauHka,
1968: 411) — 3aranbHOBXKHBAHE, CTHJIICTUYHO
HEeHTpasbHEe JIECIOBO YKp. 3a2uHymu 3aMiHEHO
B Iepekyaai Ha MeTadOopUduHy CIIONYKY (oib-
KJIOPHOTO TIOXO/DKEHHSI POC. 3a2youms oyuty, mo
CIIPOBOKYBaJIO eM(aTu3allito, eKCIpPEeCUBHO ITiI-
CHJIMBILIU TEKCT MEpeKiIary.

Bunyck 2. 2019
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Tpancmeradopu3zauist peanizyeTbcs B CHHO-
HIMIYHIM 3aMiHI IOHOPCHKOI 30HU MeTa(opu30-
BaHOI CMONYKH Ha 1HIIOKYJIBTYpHUN (PparMeHr.
e nalickimaaHiIMK 175 BTIJICHHS BapiaHT MeTa-
hopuanoi TpaHC(bopMauu OCKUJTBKH nepexazad
Mae abo BWHTH 13 30HU KOM(I)opTy BJIACHOT
HAI[IOHAJILHOT KYJBTYPH 1 CBITOCHIPHHHSTTS |
MepeT B MoJie 1HIIOI, MEHII 3HAHOMOiI KYJb-
TypH 1 cBiTOOQ4YeHHsI, 200, HABMAKU, HAOIH3UTH
HE3HAHOMY, «HE-CBOIO» KYJIbTYPY W MEHTATITET
JI0 HAI[lOHAIBHO-KYJIBTYPHHUX CTEPEOTHIIIB BIaC-
HOTO Hapoxy. MOXKIMBUI TaKOXK TPETIH BapiaHT,
KOJTM MOBHO-KYJIBTYPHI POCTOPH TEKCTIB OPUTi-
HaJIy Ta MEPeKIaay € OJHAKOBO «UYXHUMM» IS
repeksagada, ToAl 3aBIaHHS 3MIMCHEHHS aJeK-
BaTHOTO NEpeKJIaly YCKJIAIHIOEThCS LI Oinblie
yepe3 HeOoOX1HICTh MOJOJIaHHS MepeKiagademM
JIBOX HAIllIOHAJIBHUX CHUCTEM CTEPEOTHIIB 1 TUM-
94acoBOi BiJIMOBH BiJl BJIACHOTO KYJIBTYPHO-KOT-
HITUBHOTO J0CBiqy. Came TOMy B TIPaKTHYHIN
MepeKIafabKiid AISUIBHOCTI Taki curyarii (ik-
CYIOTBCSI BKpall HEYacCTO.

VY pociiicbkomy niepekiai moemu Jleci Ykpa-
iakn «Bima-mocectpay M. KomiccapoBoro ¢ik-
CYeEMO TIOOAMHOKI BUMAAKU TpaHcMeTadpopu-
3aIii: YKp. «Ane gina npu Hcummi 30Cmanach,
minoku cepue Kpoe’to o00kuninoy (YkpaiHka,
1986: 339) — poc. «Ho ocmanacey scums noce-
cmpa euna, Tonvko cepoye 06azpunocs Kpoevio»
(Ykpaunka, 1968: 416) — B opuriHaii B OCHOBI
MeTaopH epeHEeCeHHs 3HAYSHHS 32 CII0COOOM
Iii, a B Mepekiaal — 3a KOJTbOPOBUMH XapakTe-
PUCTUKaMHU 1 CTYNEHEM IHTEHCHUBHOCTI; YKP.
«Tyza oasums, cepyro micno 6 epyosix» (Yxpa-
inka, 1986: 339) — poc. «lope oasum! Cepoyy
cmano mecuo!» (Ykpaunka, 1968: 416) — nonop-
CBKUU IIEHTp MeTaopH YKp. myaa 3aMiHEHO Ha
KOHTEKCTyallbHUM CHHOHIM poOC. 2cope B Tepe-
KJIaal; OKpiM Toro, TpaHcMeradopusaiisi B
3a3HAYCHOMY BHIIA/IKY CYNPOBOKYETHCS CHH-
TAKCUYIHOIO 1 CTHJIICTUIHOIO TpaHC(HOpMAITIEI0 —
3MIHOIO THITy peueHHs (CKJIagHe 0e3Croay4YHu-
KOBE pEUEHHs MEepeaaeThCsl B MEPEeKIaai JBoMa
MPOCTUMHU DPEUYEHHSIMH) 1 30UIbIIEHHSM PIBHS
eMOIIIHOCTI, TOOTO emdaru3aiiero (3acToco-
BYETbCSI €MOTHMBHA emdasa), MO € IMOTYKHUM
crocoboM TparMaTUYHOI ajganTarii Imija dJac
nepeKamy.

Tpancmeradopuzarist  3aBKIH  3YMOBIOE
3MiHYy MParMaTMYyHOTO BIUIMBY Ha PELUIIE€HTa
NepeKsaay, TOMy Ma€ 3HaYHUI MaHIMyJIITUBHUN
MOTEeHITAN: YKp. «l unb mu, 30poe, Koau cuHe
wupicms!..» (Yxpainka, 1986: 334) — poc.
«Ceunv, opyocve, eciu 2udnem eepHocmp!y
(Yxpannka, 1968: 411) — nexcndHi HeHTpH MeTa-
¢dopu B TEKCTi OpHUTiHANY i TEKCTI MepeKiIaxy

YKp. wupicms 1 poc. 6epHocmb HE € TIOBHUMHU
JIEKCUYHUMHU BiIMOBIIHUKAMH, TPOTE MOXYTh
CIpUiiMaTUCS SIK KOHTEKCTYyallbHI BiJIMOBIIHHUKH,
10 MOYKEMO IHTEPHPETYBaTH SIK BUIMAOK TpaH-
cMeTtadopu3zarii; ykp. «Hu orcusuii 6in, yu niuioe
0o 6oza’l» (Yxpainka, 1986: 335) — poc. «Kus
JIU OH UL Oyuty omoan 602y? » (Ykpaunka, 1968:
411) — ¢pazeonorizoBana (¢oIbKIOpPHA MeETa-
dopa mig yac nepexsaay pOCiCbKOI MOBOIO
miggaHa TpancMmeTadopu3artii.

4. BUCHOBKH

[Tepenaya meTadOpUUHUX OJUHUIL MTOCTHY-
HOTO TEKCTy 3aco0amM 1HIIOi, 30KpeMa pOCiid-
CBHKO1, MOBH € JIOCUTb CKJIaJJTHUM 1 6araropiBHEBUM
MPOIIECOM Yepe3 PO3TalyKEeHICTh 1 HAI[IOHATIbHY
caMOOyTHICTh ~ aCOI[IaTUBHMX 3aB’S3KiB, IO
€ MIAIPYHTAM MeTadopHu3amifHOro MpoIecy.
Came ToMy mpoliiema nepekiianxy metadopu He
€ CyTO TepeKJIaJ03HABYOI0, a BIJOMBAETHCS B
KyJIBTYPOJIOTIYHIM 1 CBITOIISAHINA TUTOIIMHAX.
VY pociiicekomy mepekiaai M. Komiccapororo
noemu Jleci Ykpainku «Binma-mocectpay» mepe-
BaXAIOTh BUIAIKU 30epekeHHA (POIBKIOPHOL
¢dpazeonorizoBaHoi MmeTadopu 3 MpUTAMaHHUMH
iif TABTOJIOTTYHUMHM TTOBTOPaMU Ta eBpemizaiiero
TabyHOBaHUX CEMAaHTUYHUX €JIEMEHTIB (CMEpTh,
xBopoOa Tomio). Ilin wac mepexnany opuri-
HaJIbHOT aBTOpCHKOI MeTadopu Jleci Ykpainku
nepeksaiauka BUKOPUCTOBY€E BECh apceHall pu-
HoMiB nepenadi Metagopu — 30epeKeHHs, AeMe-
taopuzariito, pemeradopuszailio, TpaHCMETa-
dopwuzarito, mo W 3abe3medye aaeKBaTHICTH 1
(YHKIIOHATTBHO-€CTETUYHY BIAMOBIIHICTH TO€-
TUYHOTO TIEPEKIIay.

[TpoGnema mepeknany mertadopu € Oararo-
TPAHHOIO 1 CKJIATHOIO i HE BUYEPITYETHCS OJHUM
HepeKsa03HaBYMM acleKTOM, TOMY MepCIeK-
TUBHHMH, Ha Halll MO, Oy/ie moJanblii CTy/Ii-
IOBaHHS TparMaTuyHoi amanTarii metadopuzo-
BAaHOTO MOETHYHOTO TEKCTY, aHaji3 JOPEYHOCTI
IPUIOMIB TaKoi aJjanTallii CTOCOBHO pI3HUX I0€-
TUYHHUX CTHJIIB 1 MOB.
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